Pravdu najdeš v jahodovém dortu
Detektiv Olivier si vychutnával svůj první šálek ranní kávy, když mu zazvonil telefon.

Nejdříve ho ignoroval, ale volající byl neodbytný a telefon ne a ne ztichnout.

S povzdechem odložil šálek a ozval se: „Detektiv Olivier, jak Vám mohu pomoci?”

Jak poslouchal volajícího, změnil se mírně podrážděný výraz jeho tváře na udivený.

„Zvláštní,” mumlal si pod nos, když zavěsil.

„Kdo je zvláštní?” zeptal se Dino, jeho věrný dinosauří pomocník, který právě vešel

do kanceláře.

„Pojď, skočíme si na snídani k Pepinovi a já ti všechno vysvětlím.”

A jelikož byl Dino dinosaurus malého vzrůstu, ale o to větší chuti do jídla, v momentě

vystartoval ze dveří s Olivierem v závěsu.

„Náš nový klient, chce abychom rozluštili záhadu, jestli chce být svět klamán,” začal

Olivier pohodlně usazený v restauraci, „no není to zvláštní otázka, Dino?”

„Tak to je jednoduché jak bramborová placka,” odpověděl Dino s blaženým výrazem,

jelikož ze všech těch vůní kolem a představy blížícího se jídla se mu do těla

vyplavovaly hormony štěstí.

„Jednoduché, jak to myslíš?” podivil se Olivier.

„Tak například včera mě pozvala na večeři Gina. Víš ona vaří báječně a moc se mi

líbí, má takové půvabné velké zuby, páchnoucí dech a dokonale drsnou pleť barvy

nezralých oliv,” začal Dino.

„Jak to s tím souvisí?” skočil mu do řeči Olivier.

„No jak jsme si tak hezky povídali, Gina se mě zeptala, zda jsem někdy potkal hezčí

dinosauří dívku než je ona. Zcela upřímně jsem ji odpověděl, že to nejde. Celá se

rozzářila. A já jsem dodal, že to nejde, protože kdybych teď začal vyjmenovávat, tak

nám vystydne večeře,” vyprávěl bezelstně Dino.

„Předpokládám, že jsi včera skončil s prázdným žaludkem,” konstatoval culící se

Olivier.

„Jak to víš?”

„Nejsem detektiv jen tak pro nic za nic.”

„Tak to už ti určitě došlo, že svět klamán být chce, ale vůbec tedy nechápu proč,”

pronesl zamyšleně Dino.

„Dino, koukej, nesedí u toho stolu v rohu paní trafikantka?”

Dřív než stačil Dino odpovědět si jich dotyčná všimla: „Oliviere, přišel jste už

konečně na to, kdo mě okrádá?”

„Paní Bohatá, je to trochu ošemetné, možná bychom to mohli probrat u mě v

kanceláři.”

„Ale prosím Vás, Oliviere, co to na mě zkoušíte, řekněte mi na rovinu, kdo to je,”

nedala sa odbýt paní trafikantka.

 „Dobrá tedy, je to Váš synovec,” odpověděl Olivier se silným tušením, že se jeho

odpověď paní Bohaté líbit nebude, „to on si pravidelně bere z pokladny trafiky

peníze.”

„Vy jeden břídile, co si to vymýšlíte?! To je nehorázná lež. Jste neschopný vypátrat

pravdu a tak obviníte mého drahého Otakara. On by nikdy nic takového neudělal!

Zapomeňte na to, že Vám zaplatím! Všem řeknu, jací jste spolu s tím vaším

vypaseným trpasličím krokodýlem neschopní amatéři,” vychrlila ze sebe a rázně

odkráčela pryč.

„Krokodýl?” špitl Dino, „bába jedna nevzdělaná!”

„Tak vidíš Dino, máš recht, pravda není vždy to, co lidi chtějí slyšet,” povzdechl si

Olivier.

„Jó, někdy pravda bolí,” vložil se do debaty malíř Vincent sedící za barovým pultem.

„Já sám mám často problém zpracovat Dinovy komentáře k mým obrazům. Ta jeho

bezelstná upřímnost je sice otřesná, ale lepší než lichotky těch, co mi mažou med

kolem huby. Mimochodem, Dino, jak se ti líbí můj poslední obraz?”

„Hele, jako, docela hezky jsi to tam naplácal. Akorát je moc hranatý, málo kulatý a je

tam nějak moc černé a chybí mi tam něco...už to mám, chybí mi tam růžová, je tam

málo růžové,” zhodnotil Dino.

„Dino, ty jsi na to kápnul!” rozzářil se Olivier, “ve světě je prostě příliš mnoho černé a

další černou už lidi nechtějí vidět!”

„Jo, svět je prostě málo růžový,” uzavřel to Dino a objednal si krásně růžový

jahodový dort se šlehačkou.
